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▼B

DECISIONE DEL CONSIGLIO

del 21 dicembre 1976

recante l'elenco dei paesi terzi da cui gli Stati membri autorizzano
l'importazione di animali delle specie bovina, suina, ovina e
caprina, di equidi nonché di carni fresche e di prodotti a base di

carne

(79/542/CEE)

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità economica europea,

vista la direttiva 72/462/CEE del Consiglio, del 12 dicembre 1972,
relativa a problemi sanitari e di polizia sanitaria all'importazione di
animali delle specie bovina e suina e di carni fresche in provenienza
dai paesi terzi (1), modificata dalla direttiva 77/98/CEE (2), in partico-
lare l'articolo 3, paragrafo 1,

vista la proposta della Commissione,

considerando che il sistema previsto dalla direttiva 72/462/CEE si
fonda sulla compilazione di un elenco dei paesi terzi, o parti di paesi
terzi, da cui gli Stati membri autorizzano l'importazione di animali
delle specie bovina e suina e di carni fresche di animali delle specie
bovina, suina, ovina e caprina, nonché di solipedi domestici, oppure di
una o più di tali categorie di animali e di carni fresche;

considerando che per decidere, tanto per gli animali quanto per le carni
fresche, se un paese, o una parte di paese, può figurare sull'elenco si
tiene conto in particolare dei criteri di cui all'articolo 3, paragrafo 2,
di detta direttiva;

considerando che si può ritenere che i paesi menzionati nell'elenco alle-
gato alla presente decisione, che sono fornitori tradizionali degli Stati
membri, rispondano a tali criteri;

considerando tuttavia che tale elenco viene compilato con riserva delle
modifiche o aggiunte che occorrerà apportarvi secondo la procedura di
cui all'articolo 30 della direttiva 72/462/CEE; che potrà risultare neces-
sario, segnatamente in base ad informazioni complementari, limitare o
estendere l'autorizzazione all'importazione a talune categorie di animali
e di carni fresche; che potrà inoltre essere necessario precisare, in
taluni casi, per quanto riguarda sia gli animali che le carni fresche, le
parti di paesi da cui saranno autorizzate le importazioni;

considerando che, se l'elenco dei paesi terzi costituisce una delle basi
del regime comunitario applicabile alle importazioni provenienti dai
paesi terzi, previsto dalla direttiva 72/462/CEE, dovranno essere adot-
tate altre misure, in particolare di igiene e di polizia sanitaria, per
definire tale regime; che è quindi necessario permettere l'applicazione
coordinata dell'insieme di tali misure,

HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

1. Fatta salva la direttiva 72/462/CEE, in particolare le misure da
adottare secondo la procedura di cui all'articolo 29, nonché con riserva
delle modifiche o aggiunte che, secondo la procedura prevista dall'arti-
colo 30, potranno essere apportate all'elenco allegato alla presente
decisione, in particolare allo scopo di estendere o restringere l'autoriz-
zazione all'importazione a talune categorie di animali e di carni
fresche, oppure allo scopo di precisare, per quanto riguarda sia gli
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▼B
animali sia le carni fresche, le parti di paesi dalle quali le importazioni
saranno autorizzate, gli Stati membri autorizzano l'importazione di
animali e di carni fresche in conformità delle indicazioni dell'elenco
suddetto.

2. Fatte salve le disposizioni del paragrafo 1, gli Stati membri
importano taluni prodotti a base di carne di tutte le specie domestiche
in provenienza dai paesi terzi elencati nell'allegato.

Gli Stati membri importano i prodotti trasformati a base di carne, che
siano stati ottenuti da carni — provenienti da taluni paesi terzi o parti
di paesi terzi — la cui importazione non sia autorizzata ai sensi del
paragrafo 1, purché essi siano stati sottoposti a un trattamento speciale
come previsto in allegato.

3. a) Ferma restando la decisione 92/160/CEE, gli Stati membri auto-
rizzano dai paesi terzi o da parti dei paesi terzi figuranti nella
parte 1 dell'allegato l'importazione nella Comunità di equidi,
l'ammissione temporanea nella Comunità di cavalli registrati e
la reintroduzione nella Comunità di cavalli registrati temporanea-
mente esportati in paesi terzi o parti di paesi terzi figuranti nella
parte 1 dell'allegato.

b) Ferma restando la decisione 92/160/CEE, gli Stati membri auto-
rizzano dai paesi terzi o da parti dei paesi terzi figuranti nella
parte 2 dell'allegato l'importazione nella Comunità di cavalli regi-
strati, l'ammissione temporanea nella Comunità di cavalli
registrati e la reintroduzione nella Comunità di cavalli registrati
temporaneamente esportati in paesi terzi o parti di paesi terzi
figuranti nella parte 2 dell'allegato.

c) Fatto salvo l'articolo 19 della direttiva 90/426/CEE e fino a
quando saranno adottate disposizioni specifiche a norma dell'arti-
colo 13, paragrafo 2 della stessa direttiva, gli Stati membri non
importano equidi provenienti dai seguenti paesi:

— Marocco

— Sudafrica

4. Gli Stati membri autorizzano le importazioni di animali vivi, in
particolare di equidi destinati alla macellazione nonché di carni fresche
e di prodotti a base di carne solamente dai paesi terzo o dalle parti di
paesi terzi che figurano sull'elenco contenuto nella parte 1 dell'allegato
e in conformità alle disposizioni concernenti le garanzie relative ai
residui.

Articolo 2

L'elenco di cui all'allegato è pubblicato nella Gazzetta ufficiale delle
Comunità europee, contemporaneamente alle modifiche o aggiunte
previste all'articolo 1.

Articolo 3

Gli Stati membri adottano le disposizioni legislative, regolamentari ed
amministrative per conformarsi alla presente decisone entro due anni
dalla pubblicazione prevista all'articolo 2, e ne informano immediata-
mente la Commissione.
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Articolo 4

Gli Stati membri sono destinatari della presente decisione.
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en
o
80

ºC
.

(5
)

G
li
S
ta
ti
m
em

br
i
po

ss
on

o
im

po
rt
ar
e
eq
ui
ni

so
lt
an
to

in
co
nf
or
m
it
à
co
n
la

de
ci
si
on

e
92

/1
60

/C
E
E
de
ll
a
C
om

m
is
si
on

e
re
la
ti
va

al
la

re
gi
on

al
iz
za
zi
on

e.
(6
)

F
in
ch
é
no

n
si
an
o
st
at
e
ad
ot
ta
te

di
sp
os
iz
io
ni

sp
ec
if
ic
he

a
no

rm
a
de
ll
'a
rt
ic
ol
o
13

,
pa
ra
gr
af
o
2
de
ll
a
di
re
tt
iv
a
90

/4
26

/C
E
E
,
gl
i
S
ta
ti
m
em

br
i
no

n
so
no

au
to
ri
zz
at
i
ad

im
po

rt
ar
e
eq
ui
ni

in
pr
ov

en
ie
nz
a
da

qu
es
to

pa
es
e.

(7
)

G
li
S
ta
ti
m
em

br
i
po

ss
on

o
au
to
ri
zz
ar
e
le

im
po

rt
az
io
ni

di
ov

in
i
vi
vi

de
st
in
at
i
al
la

m
ac
el
la
zi
on

e
im

m
ed
ia
ta
,
in

pr
ov

en
ie
nz
a
da

qu
es
to

pa
es
e
a
de
st
in
az
io
ne

di
re
tt
a
da
l
lo
ro

te
rr
it
or
io
,
fi
no

al
1o

lu
gl
io

19
93

.

B
:

B
ov

in
i
(c
om

pr
es
i
bu

fa
li
)

O
/C
:

O
vi
ni
/c
ap
ri
ni

S
:

S
ui
ni

A
:

A
rt
io
da
tt
il
i

E
:

E
qu

in
i

X
:

A
ut
or
iz
za
ti
in

li
ne
a
di

m
as
si
m
a

O
:

N
on

au
to
ri
zz
at
i

▼
M
19

1979D0542 — IT — 27.05.1993 — 008.001 — 7



N
ot

e
co

m
pl

em
en

ta
ri

X
R
:

L
a
C
om

m
is
si
on

e
ha

ap
pr
ov

at
o
il
pi
an
o
co
nc
er
ne
nt
e
i
re
si
du

i
di

so
st
an
ze

ad
az
io
ne

ti
re
os
ta
ti
ca
,
es
tr
og

en
ic
a
an
dr
og

en
ic
a
o
ge
st
ag
en
ic
a,

no
nc
hé

di
so
st
an
ze

di
ve
rs
e
da

qu
el
le

ad
az
io
ne

or
m
on

ic
a,

ne
gl
i
an
im

al
i
vi
vi

e
ne
ll
e
ca
rn
i

fr
es
ch
e.

G
li
eq
ui
di
,
di
ve
rs
i
da
gl
i
eq
ui
di

da
m
ac
el
lo
,
po

tr
an
no

es
se
re

im
po

rt
at
i
se
nz
a
ch
e
il
pa
es
e
te
rz
o
in
te
re
ss
at
o
si
a
ob

bl
ig
at
o
a
pr
es
en
ta
re

un
pi
an
o.

(a
)

L
e
im

po
rt
az
io
ni

di
ca
rn
i
bo

vi
ne

de
st
in
at
e
al
l'a
li
m
en
ta
zi
on

e
um

an
a
so
no

li
m
it
at
e
al
le

ca
rn
i
di

va
cc
he

ut
il
iz
za
te

es
cl
us
iv
am

en
te

pe
r
la

pr
od

uz
io
ne

di
la
tt
e.

(b
)

L
e
im

po
rt
az
io
ni

di
bo

vi
ni

vi
vi

so
no

li
m
it
at
e
ag
li
an
im

al
i
da

ri
pr
od

uz
io
ne

e
ai

vi
te
ll
i
da

in
gr
as
so

di
m
en
o
di

15
gi
or
ni
.

(c
)

L
e
im

po
rt
az
io
ni

di
ca
rn
i
bo

vi
ne

de
st
in
at
e
al
l'a
li
m
en
ta
zi
on

e
um

an
a
so
no

li
m
it
at
e
al
le

ca
rn
i:

i)
di

va
cc
he

ut
il
iz
za
te

es
cl
us
iv
am

en
te

pe
r
la

pr
od

uz
io
ne

di
la
tt
e,

op
pu

re
ii
)
—

ch
e
ri
sp
on

do
no

al
le

co
nd

iz
io
ni

co
nv

en
ut
e
tr
a
gl
i
S
ta
ti
U
ni
ti
d'
A
m
er
ic
a
e
la

C
om

un
it
à
ec
on

om
ic
a
eu
ro
pe
a
e

—
ch
e
si
an
o
st
at
e
ot
te
nu

te
da

an
im

al
i
pr
ov

en
ie
nt
i
da

al
le
va
m
en
ti

ri
co
no

sc
iu
ti
da
ll
a
C
om

m
is
si
on

e,
pr
es
so

m
ac
el
li

ab
il
it
at
i
al
la

pr
od

uz
io
ne

di
ca
rn
i
fr
es
ch
e,

i
cu
i
no

m
in
at
iv
i
si
an
o
st
at
i
ap
po

si
ta
m
en
te

co
m
un

ic
at
i
da
ll
a

C
om

m
is
si
on

e
ag
li
S
ta
ti
m
em

br
i.

(d
)

P
er

le
im

po
rt
az
io
ni

di
ca
va
ll
i
vi
vi

da
m
ac
el
lo
,
so
no

st
at
e
fo
rn
it
e
ga
ra
nz
ie

su
ff
ic
ie
nt
i
a
gi
us
ti
fi
ca
re

l'i
m
po

rt
az
io
ne
.

(e
)

L
e
ca
rn
i
fr
es
ch
e
e
i
pr
od

ot
ti
a
ba
se

di
ca
rn
e
de
vo

no
es
se
re

sb
ar
ca
ti
su
l
te
rr
it
or
io

de
ll
a
C
om

un
it
à
al

pi
ù
ta
rd
i
il
31

lu
gl
io

19
93

.
(f )

P
ia
no

ap
pr
ov

at
o
pr
ov

vi
so
ri
am

en
te

fi
no

al
30

gi
ug

no
19

93
.
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▼M19
PARTE 2

COLONNA SPECIALE PER GLI EQUINI

Paese codice
ISO

Paese Cavalli regi-
strati

Osservazioni

AE Emirati Arabi Uniti x
BB Barbados x
BH Bahrein x
BM Bermuda x
BO Bolivia x
CO Colombia x (1)
CR Costa Rica x (1)
CU Cuba x
EC Ecuador x (1)
EG Egitto x (1)
HK Hong Kong x
JM Giamaica x
JO Giordania x
JP Giappone x
KW Kuwait x
LY Libia x
OM Oman x
PE Perù x (1)

QA Qatar x

TR Turchia x (1)
VE Venezuela x (1)

x = Autorizzati in linea di massima.

(1) Gli Stati membri possono importare equini soltanto in conformità con la decisione 92/
160/CEE relativa alla regionalizzazione.
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